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BIAP Empfehlung 06/11, Anhang 2:
“Das SPL-O-Gram”

Vorwort
Dieses Dokument ist eine Empfehlung des Internationalen Buros fur Audiophonologie BIAP.

Eine BIAP Empfehlung stellt eine Referenz fiir die Durchflihrung diagnostischer und/oder
therapeutischer MalRnahmen im Bereich der AudioPhonologie da. Unter Berticksichtigung
der Literatur reprasentiert die Empfehlung die interdisziplindre Diskussion und den
anschlieenden interdisziplindren und transnationalen Konsens in der jeweiligen Experten-
Kommission des BIAP. Vor der Veréffentlichung hat jede Empfehlung auch eine
abschliel®ende Zustimmung der nationalen Vertretungen und der Generalversammlung des
BIAP erhalten.

Obwohl die verdffentlichten Informationen sorgféltig erstellt wurden, kann das BIAP keine
Gewahr flr die Auslegung und Anwendung der Empfehlung ibernehmen. Das BIAP
Ubernimmt keine Haftung flir etwaige Fehler oder Unterlassungen und kann nicht haftbar
gemacht werden fur Verluste oder Schaden, wie auch immer diese entstehen. Dieses
Dokument ist gliltig, bis es durch das BIAP ersetzt oder zuriickgezogen wird.

Kommentare zu diesem Dokument sind willkommen und mdgen an den Generalsekretar des
Internationalen Biiros fir Audiophonologie BIAP gesendet werden. Die Adresse finden Sie
auf der BIAP Website unter www.biap.org.

Empfehlung

Jede Hérgerateanpassung bedarf der Uberpriifung (Verifikation), ob die angestrebten
Verstarkungswerte, der Frequenzbereich und die vorgesehenen Begrenzungswerte des
maximalen Ausgangsschalldrucks auch individuell erreicht bzw. eingehalten werden. Nur so
kénnen Verbesserungsbereiche und ggf. auch die elektroakustischen Grenzen einer
Hoérgerateversorgung erkannt und gezielt angegangen werden.

Voraussetzung flr eine sinnvolle Interpretation der akustischen Messwerte eines Horgerates
ist der Bezug zur individuellen Horschwelle, die bei sehr jungen Kindern, bei denen noch
keine subjektive Horschwellenbestimmung mdéglich ist, aus frequenzspezifischen akustisch-
evozierten Potentialen bestimmt werden muss.

Damit ein direkter Vergleich der Horschwellenwerte mit den Messwerten des Horgerates
mdglich wird, sollten alle Datenmesspunkte in derselben Einheit in einem Diagramm
Ubersichtlich dargestellt werden. Eine solche Darstellung wird durch das SPL-O-Gram
ermoglicht. Hierfir wird auch die Hérschwelle in dB-SPL umgerechnet.

Fir eine aussagekraftige Darstellung aller fiir die Uberpriifung (Verifikation) einer
Horgerateeinstellung notwendigen Daten missen folgende Faktoren bertcksichtigt werden:

- die individuellen RECD-Werte, zumindest aber die altersentsprechenden Mittelwerte
(die fur Babys in Monatsintervallen zur Verfigung stehen).

- Die CDD, aber nur wenn ein TDH39 -Kopfhorer anstelle eines Einsteckhoérer) benutzt
wurde

- die individuellen Werte der Unbehaglichkeitschwelle, zumindest aber die
Unbehaglichkeitsmittelwerte entsprechend den PASCOE-Werten.
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Idealerweise sollte als Messsignal fur digitale Horgerate das internationale Sprachtestsignal
(ISTS) verwendet werden. Dann ist es mdglich, anhand einer Perzentilendarstellung den
durch das Hoérsystem Ubertragenen Dynamikbereich fur Sprache in Bezug auf das
Restdynamikfeld des Kindes/Erwachsenen darzustellen. Somit ist leicht Gberprifbar, ob die
Zielwerte des Anpassverfahrens auch erreicht werden.

Insbesondere aber lasst sich sowohl fiir den Horgerateakustiker, der die
Hoérsystemanpassung durchflhrt, als auch fir alle anderen beteiligten Fachleute sowie auch
fur den Horgeratetrager oder dessen Eltern tGbersichtlich und gut nachvollziehbar darstellen,
welche Frequenz- und Lautstarkeanteile von Sprache fiir den Betroffenen durch das
Hoérsystem wieder hdrbar sind und in welchem Bereich u. U. auch nach weitergehender
Optimierung der Hérsystemanpassung Defizite in der Ubertragung sprachrelevanter

Frequenzbereiche nicht mehr ausgeglichen werden kénnen.

Ausgehend davon, dass eine ausreichend verlassliche Hérschwelle vorliegt, ist somit eine
weitgehende Uberpriifung des Hérsystemanpasserfolges auch ohne zusétzliche Mitarbeit
des betroffenen Kindes/Erwachsenen moglich. Trotzdem sollte der Anpasserfolg, wann
immer mdglich, durch subjektive Messungen (Validierung) zusatzlich abgesichert werden
(Aufblahkurve, sprachaudiometrische Tests, Fragebogensysteme, ...).

Umrechnung der ,Audiometer-Horschwellenwerte in dBu.“ in ,simulierte INSITU-Werte in

dBspL":
Audiometer dB(HL) CCD (Coupler to Dial Difference)
+ depending on the used headphone 9
2-cc coupler RECD (Real Ear to Coupler Difference)
dB(SPL) values + average age appropriate or measuredvalues
SPL-0-Gram :
Estimated UCL
(uncomfortable Target yalues for
loudness level ) /7 65dB speach
1

2-ce cpupler
dB(SPL) values

Simulated Real Ear
values in dB{5PL)

Result of maximum
output measurement
MPO
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Diese Empfehlung wurde erstellt und angenommen in einer fachiibergreifenden
Zusammenarbeit zwischen Fachleuten aller audiophonologischen Disziplinen, welche
die Medizin, Padagogik, Logopadie, Psychologie sowie Audiologie, Padaudiologie
und Horgerateakustik sind.

Die Originalsprache dieses Dokumentes ist Franzésisch.

Das BIAP gestattet die Verbreitung von auf ihrer Webseite verfligbaren Dokumenten,
verbietet aber jede Anderung des Inhalts.

President of the commission 6: Thierry RENGLET (Belgien)

Members of the commission 6: Ajuarez SANCHEZ (Spanien), B. AZEMA (Frankreich),

Eric BIZAGUET (Frankreich), Andrea BOHNERT (Deutschland),

Herbert BONSEL (Deutschland), Christine DAGAIN (Frankreich), Y. DEJEAN (Frankreich),
J. DEHAUSSY (Frankreich), Monique DELAROCHE (Frankreich),

Laurent DEMANEZ (Belgien), Manfred DRACH (Deutschland),

Ahsen ENDERLE-AMMOUR (Deutschland), F. FAGNOUL (Belgien), A. KORZON (Polen),
Heidrun KRAUSE (Deutschland), Frank KUPHAL (Deutschland),

Gaby LUX-WELLENHOF (Deutschland), Gaston MADEIRA (Belgien), R. MELO (Portugal),
Christian RENARD (Frankreich), Claire van der HEYDEN (Belgien),

Patrick VERHEYDEN (Belgien), Thomas WIESNER (Deutschland)

Athen (Griechenland), Mai 2011

Schlusselworter: ISTS, Sprachtestsignal, RECD, REDD, SPL-O-Gram
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